


Валянціна Коўтун уваходзіла ў літаратуру
як паэтка арыгінальная, самабытная,
адметная сваім афарыстычным
мысленнем, складанай вобразнасцю.
Упершыню яе імя з’явілася ў друку ў
сярэдзіне 1960-х гадоў – разам з такімі
імёнамі, як Я. Янішчыц, А. Разанаў,
К. Камейша, Р. Семашкевіч, В. Іпатава,
М. Дукса, М. Федзюковіч, Н. Мацяш,
Н. Тулупава, Г. Пашкоў, У. Някляеў,
В. Гарадзей, В. Ярац, Ю. Голуб… Гэта
было пакаленне, паяднанае адзінствам
жыццёвага вопыту, пазначанае
адметным часам.



Першыя творы В. Коўтун былі
надрукаваны ў 1966 г. у Львоўскай
газеце «Ленінська молодь» у
перакладзе на ўкраінскую мову.
Адначасова ў ліпені таго ж года
«Чырвоная змена» змясціла верш
«Зязюля недакукавала…», а пазней (у
снежні) з’явілася ўжо нізка вершаў
маладой паэтэсы ў газеце «Літаратура і
мастацтва». У 1971 г. выйшаў у свет
першы зборнік «Каляровыя вёслы», і ён
засведчыў, што ў літаратуру прыйшла
таленавітая паэтэса з адметным
мысленнем, складана асацыятыўным,
метафарычным успрыманнем свету.



Сутнасць творчасці паэтэсы
складаюць маральна-этычныя
прынцыпы ўзаемаадносін у
грамадстве, сувязь з духоўнымі
традыцыямі народа.



Было відавочна, што В. Коўтун «цесна» ў
межах ужо асвоеных вершаваных
жанравых формаў. Падступаўся час
прозы. У 1988 г. пабачыў свет зборнік
«Калінавая гронка залатая», у якім аўтар
выявіла сябе як майстар псіхалагічна-
побытавага, рэалістычна аб’ектыўнага
пісьма. Галоўная тэма яе першых
апавяданняў – узаемаадносіны паміж
тымі, хто толькі стаіць на парозе вялікага
жыцця і каго гэта жыццё паспела ўжо
наспатоліць душэўным адчаем.



Выявіла сябе В. Коўтун і як таленавіты
драматург. Пра гэта яскрава гавораць яе
п’еса «Вясельны хутар», прысвечаная
выдатнай беларускай паэтэсе Яўгеніі
Янішчыц, драматычная містэрыя «Крыж
Ігуменні», драма «Шлях палачанкі», якая
атрымала назву першага беларускага
хрысціянскага эпасу. В. Коўтун стварыла
сцэнарыі і лібрэта паводле сваіх раманаў
«Крыж міласэрнасці» і «Пакліканыя», а ў
1994 г. па яе, сумесна з Ф. Коневым,
сцэнарыі па рамане «Крыж
міласэрнасці» быў пастаўлены
аднаіменны фільм.



В. Коўтун вядомая і як 
перакладчыца мастацкай 
літаратуры з балгарскай, 
літоўскай, польскай, рускай, 
украінскай і іншых моў. У 
сваю чаргу, і творы яе самой 
перакладаліся на англійскую 
рускую, украінскую, 
армянскую, 
азербайджанскую мовы. 
Раман «Крыж міласэрнасці» 
перакладзены на літоўскую 
мову.



В. Коўтун займалася і 
грамадскай дзейнасцю. Яна 
з’яўлялася Прэзідэнтам 
Усебеларускага жаночага 
фонду імя Еўфрасіні 
Полацкай.



Творчасць В. Коўтун, 
моцная сваёй філасофіяй і 
багаццем мастацкіх 
сродкаў, заняла адметнае 
месца ў шэрагу лепшых 
узораў айчыннай 
літаратуры. Яе мастацкія 
тэксты, наватарскія для 
свайго гістарычнага часу, 
садзейнічаюць інтэграцыі 
нацыянальнай літаратуры ў 
еўрапейскі кантэкст.



Краязнаўчы цэнтр захоўвае кнігу з аўтографам Валянціны Коўтун



«Ноч была незвычайная. Усё навокал павялічвалася
трапяткою цемраю і падступалася да чалавека ўсё бліжэй.
Адно толькі яркія зоркі-ягадзінкі ў глыбокім небе ледзь
трымаліся каля нябачных лісточкаў, парваныя воблакі
бязладна плылі за сонную вёску, і ўяўлялася, што там, у
недасяжнай вышыні, гайдае сваім бухматым голлем
стары, пачарнелы лес. А паміж яркімі кропкамі,
пабліскваючы зорнай пацярухай, то распростваліся, то
зноў сціскаліся празрыстыя нябесныя змеі. З неба на
зямлю капала густымі кроплямі начная таямнічасць,
прабівала яе наскрозь, нават патрэсквала пругкая зямная
абалонка. Раману здалося, што гэта яго душа, аплываючы
ўніз, праходзіць праз зямную кару, напаўняецца такою
салодкаю музыкаю. Ён трывожна ўслухоўваўся ў начныя
шолахі. Нават не ў думках, а недзе ў патаемных сховах
душы нараджалася адчайная гатоўнасць узяць вось і
рашуча павярнуць усё сваё жыццё. І няхай будзе што
будзе!» (з апавядання «Чужая»).



Выкарыстаныя матэрыялы, з якімі можна пазнаёміцца ў 
краязнаўчым цэнтры:
• Валянціна Коўтун «Калінавая гронка залатая», зборнік 

апавяданняў, 1988 г.
• «Беларуская мова і літаратура» № 6, 2012 г., артыкул 

вядучага бібліёграфа Нацыянальнай бібліятэкі К. Д. 
Варанько) 

• «Гісторыя беларускай літаратуры ХХ стагоддзя. Том 4. Кніга 
3» 2015 г., артыкул кандыдата філалагічных навук В. І. 
Локун)

а таксама інтэрнэт-рэсурс Беларускага дзяржаўнага архіва-
музея літаратуры і мастацтва.



Выстаўку падрыхтавала супрацоўніца краязнаўчага цэнтра 
ДУК «Барысаўская цэнтральная раённая бібліятэка імя І. Х. Каладзеева» 
Крывецкая Ксенія 
2021 г.

Дзякуй за ўвагу!
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